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LE   NAOMH-THEACHDAIRE. 


EADAE-THEANGAICHTE  O'N  BHEURLA, 


BONNCHA    BLAEACH. 


"  IffSl^  toigh  leam  fear-cèirde  diadhaidli,"  arsa  Ughdar 
|^Ja|  iomraiteach,  agus  their  mise  sin  mar  an  ceudna. 
Tha  cuid  de  luchd-cMrde  diadhaidh  'n  an  daoinibh  cho 
urramach  's  a  tha  anns  an  tir ;  chithear  am  heusan  agus 
an  cleachdadh  naomh  ann  an  dleasdanasaibh  eag-samhuil 
na  beatha,  agus  tha  iad  a'  dealrachadh  mar  lòchranaibh 
Boluis  anns  an  t-saoghal.  Tha  buaidh  chumhachdach  aig 
an  leithidibh  so  thairis  air  a'  chinne-dhaonna ;  agus,  mar 
is  sona  do  Bhreatuinn,  agus  do'n  t-saoghal,  tha  iad  a'fàs 
mòran  na  's  lionmhoire.  Tha  mòran  de  na  tha  air  a  dhean- 
amh  air  son  cumail  suas  an  t-soisgeil  'n  ar  tii-  fèin,  agus 
air  son  craobh-sgaoileadh  an  t-soisgeil  ann  an  tiribh  eile, 
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air  a  dheanamli  le  làmliaibli,  agus  teangaibh,  agus  sporan- 
aibh,  agus  teaghlaichibh  luchd-cèirde  chràbhach. 

Dlìith  ri  taobh  na  rnuinntir  òirdheirc  so  càiridli  mi  mo 
ThàiUear  Kuisianach. 

Chaidh  an  eachdraidh  ghoirid  agus  shimplidh  aige  gu 
minic  a  chur  an  cèiU  do  mhòr-chuideachdaibh  air  an  do 
dhrìugh  i  gu  trom,  agus  rinn  àireamh  nach  gann  aideach- 
adh  gu-n  d'  fhuair  iad  mòr-bhuannachd  bho  'eisimpleir. 
Bheir  mi  nis  seachad  a  sgeula  ann  an  dòigh  a's  maireann- 
aiche,  an  dòchas  gu-m  faigh  leughadairean  cho  maith  ri 
luchd-èisdeachd  buannachd  uaipe. 

'iSr  uair  a  bha  e  'n  a  f  hior  dhuine  òg  thaghail  e  ann  an 
Sasunn,  agus  ròghnuich  e  bhi  'n  a  sheòladair.  Bha  e  air 
tìis  'n  a  mharaiche  ann  an  long  thràillean  le  Liverpool, 
agus  chaidh  e  mu  thuaiream  sè  turusan  eadar  còrsa  na 
h-Africa  agus  Innseachan  na  h-àirde-n-iar.  Is  uamhasach 
an  cìinntas  a  tha  e  'tabhairt  air  oilltualachd  na  Tràill- 
mhalairt.  Bha  e  "  ann  am  bàsaibh  gu  minic,"  araon  am 
measg  nan  daoine  dubha  agus  geala,  ach  theasairg  Dia  e. 
An  dèigh  so,  ghabh  e  ann  an  seirbhis  an  Eigh,  agus  bha  e 
maiUe  ri  Nelson  aig  cath  Niluis.  Anns  a'  chath  so  chaiU 
e  aon  siiil,  agus  do  blirìgh  sin  chaidh  a  phàigheadh  dheth ; 
ach  is  muladach  an  gnothach,  nach  d'  rinn  a'  bhàsmhorachd 
a  chunnaic  e  anns  na  TràiU-longaibh,  agus  a  chaol-thèarn- 
adh  fèin  o'n  bhàs  anns  a'  chath  far  an  do  chaiU  e  a  shuU, 
bròn  sam  bith  a  dhiisgadh  ann  air  son  peacaidh,  no  iarrtus 
air  e  fèin  uigheamachadh  gu  coinneamh  a  chumaU  r'a 
Dhia.  Cha  d'  rinn  !  is  aim  a  dh'  f  has  an  cridh©  cloiche 
cosnUiuU  ri  adamant.  Cha  robh  caruid  diadhaidh  sam 
bith  làimh  ris  ann  an  aon  de  na  coraibh  so,  gu  rabhadh, 
no  earail  a  thoiit  da,  no  impidh  a  chur  aìr.  Cha  robh 
duine  le  Dia  an  sin  a  chum  a  stiùradh  a  dh'  ionnsuidh  an 
t-Slanuigliir  sin  a  b'  urrainn  "  a  shuUean  f  hosgladh,  agus 
a  thionndadh  o  dhorchadas  gu  solus,  agus  o  chumhachd 
Shatain  a  dli-ionnsuidh  Dhè,   chum  gu  'm    faigheadh  e 
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maitheaiias  plieacanna,  agns  oiglireaclicl  ani  measg  na 
dream  ata  air  an  naomliacliadli."  (Gniomli  xxvi.  18.) 
Xacli  cianail  staid  na  muinntir  a  tlia  'n  a  leithid  so  de 
sliuidlieacliadli !  jSTach  truagh,  an  cumantas,  crannchur 
an  t-seòladair  !  gu  h-àraidh  an  seòladair  a  tha  iiine  fhada 
0  a  dhachaidh,  gun  sàbaid,  gun  searmonaiche,  gu  chur  an 
cuimhne  dha  gu  bheil  Dia  ann.  Cionnus  a  bu  chòir  do 
chor  iian  daoine  so  dealas  na  h-eaglais  a  dhùsgadh,  gus  am 
bitheadh  "  gach  long  'n  a  Betel,  agus  cridhe  gach  seòladair 
'n  a  theampull  do'n  Spiorad  JS'aomh  ! " 

l^uair  a  chaidh  a  phàigheadh  dheth  as  an  loingeas 
chogaidh,  agus  a  chaith  e  a  chuid  airgid  uile,  thoisich  e 
ah'  a  sheann  chèird,  agus  chuir  e  seachad  a  bheatha  gu 
sàmhach  air  tir.  Eè  beagan  bhliadhnachan  dh'  oibrich  e 
mar  f  heart-uarasdail  ann  an  Lunnainn,  agus  an  deigh  sin 
chaidh  e  gu  St.  Petersburg,*  agus  rinneadh  e  'n  a  fhear- 
amhairc  thairis  air  obair  fharsuinn,  ach  thug  e  leis  uibhir 
de  nàdur  a'  mharaiche  chogaidh  do'n  bhiith,  agus  bha 
e  air  uairibh  co  buaireasach,  agus  a'  mionnachadh  co 
uamhasach,  as  gu-m  b'  èigin  d'a  mhaighstir  a  phàigheadh 
dheth'  Thòisich  e  an  sin  ri  cur  suas  air  a  làimh  fèìn, 
agus  cheangail  se  e  fèin  ann  an  dàimh  urramaich  a' 
phòsaidhj  dh'  fhìis  e  ro  shuairce,  agus  shoirbhich  a 
chèird. 

Fhuair  mise  eòlas  air  anns  an  rathad  so  a  leanas  : — Air 
dhomli  a  bhi  a'  còmhradh  ri  aon  de  mo  choimhtliional, 
thubhah't  e  rium  "  choinnich  mi  a  chianabh  ri  ball  de'n 
Eaglais  Euisianaich  a  tha  anabarrach  dèigheil  air  na 
Sasuiinaich.  Bha  e  ann  an  Sassunn,  agus  bruidhnidh  e 
ar  cànain-ne  gu  maith.  Ma  bhios  dad  sam  bith  agad  r'a 
dheanamh  'n  a  rathad,  b'  fhèarr  leam  gu-n  tugadh  tu 
dliàsan  e  r'a  dheanamh."  "Ciod  a'  cheaird  a  tha  e  a 
leantuinn  "  dh'  f  heòraich  mise.      "  Tha  e  'n  a  mharsanda 

*  St.  Petersburg,  "baile  mòr,  no  ceann-bliaile  Irapireachd  Kuisia 
a  tbogadh  leis  an  Impire  Peadar  I. 
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aodaicli  agus  'n  a  Thàillear,  agus  ro  shoirTDlieacli  'n  a 
cheàird." 

Beagan  mhiosan  an  dèigh  so,  chaidli  aon  de  mo  chàird- 
ibh  òga  do  Shasunn,  agus  aig  pilltinn  dhà  thug  e  do  m' 
ionnsuidh  mir  de  aodach  grinn  à  Siorrachd  lorc,*  air 
son  còta,  agus  chuir  mi  e  dh'ionnsuidh  an  tàilleir 
Euisianaich  g'a  dheanamh  air  mo  shon ;  cha  robh  e  fada  'g 
a  chriochnachadh,  agus  thàinig  e  fèin  dhachaidh  leis. 
Direach  air  a'  mhionaid  's  an  do  ghairm  e  orm,  bha  duine 
uasal  maille  rium  air  ghnothach,  uime  sin  thuirt  mi  ris  an 
tàilleir :  "Dean  suidhe  car  beagan  mhionaidean,  agus 
thig  mi  do  d'  ionnsuidh :  air  an  uair,  leugh  an  leabhran 
beag  so ;  an  sin  chuir  mi  leabhragan  •  (tract)  'n  a 
làimh. 

Phill  mi  ris  an  tiine  ghoirid,  agus  phàigh  mi  a  chiinntas 
dà,  agus  an  uair  abhae  a'  falbh  thubhairt  e,  "  tha  dòchas 
agam  gu  bheil  thu  toilichte  le  do  chòta."  "Tha  mi" 
f  hreagair  mise,  "  ro  thoilichte  le  mo  chòta ;  cia  mar  a  tha 
thusa  toilichte  le  mo  leabhragan?  "Och"  arsa  esan 
"  cha-n  'eil  mis'  uair  sam  bith  a'cur  dragha  orm  fèin  le 
leabhraichibh." 

"  ]!^ach  'eil  thu,"  arsa  mise ;  "  tha  mi  doilich  air  son  sìn, 
a  dhuine  :  tha  thu  'fàs  'ad  sheann  duine,  agus  mur  'eil  thu 
a'  cur  dragha  ort  fèin  le  leabhraichibh,  tha  eagal  orm  gu 
bheil  ni-èigin  eile  a  tha  thu  a'  dearmad."  "  Ciod  e  sin,  a 
mhaighstir."  "  C  'uime,  tha  d'  anam  luachmhor  !  '  Oir 
ciod  an  tairbhe  a  ta  ann  do  dhuine  ged  a  chosnadh  e  an 
saoghal  uile,  agus  'anam  f  èin  a  chall  1  no  ciod  i  a'  mhalairt 
a  bheir  duine  air  son  'anma,'  Matt.  xvi.  26."  "  Ah!  "  arsa 
esan,  "  tha  barail  agam  ciod  a  tha  thu  a'  ciallachadh  ;  tha 
thu  a'  saoilsinn  gu-m  bu  chòir  dhomh  fàs  cràbhach,"  "  Tha, 
's  e  sin  direach  e." 

"  Beannaich  thu  "  ars'  esan,  "  bhitheadh  e  eu-comasach 

♦  lorc,  i.e.,  York. 
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dhòmlisa  gnothaicliean  lionmliar  mo  chèirde  chumail  air  an 
adliart  nam  bithinn  cràhhach." 

"  Tha  thu  a'  cur  iongantais  orm  a  dÌLUÌne  ;  ciamar  a 
diigeadh  diadhaidheachd  ann  an  rathad  do  ghnothaich- 
ean  ? " 

"  C  'uime,  nam  bithinn  diadhaidh,  b'  èigin  domli  dol 
do'n  eaglais  air  an  t-sàbaid." 

"Gu  cinnteach  rachadh  tu  sin;  seadh,  fos  bhiodh 
aoiblineas  ort  'n  uair  a  thigeadh  an  t-sàbaid,  a  chum 
gu-n  cluinneadh  tu  ni-èigin  mu  thimchioll  Dhè  agus  mu 
shlàinte." 

"  Ma  ta,  tha  mise  ag  innseadh  dhuit,  gu-m  biodh  sin 
do-dheanta  dhòmhsa  le  mo  ghnothaichibh ;  tha  deich 
gillean  thar  f  hichead  agam,  agus  tha  mi  a'  pàigheadh  a' 
mhòr  chuid  de  mo  chimntasaibh,  agus  a'  faotainn  a'  mhòr 
chuid  de  m'  airgiod  air  an  t-sàbaid ;  's  e  là  a's  mò  a  tha 
agam  ri  dheanamh."  "  Ciod  a  thuirt  thu !  nach  'eil  thu 
a'  dol  idir  do'n  Eaglais." 

"  Cha-n  'eil  uair  sam  bith."  "  Tha  so  na  's  miosa  's  na  's 
miosa,  a  dhuine.  Thuirt  thu  nach  'eil  thu  a'  leughadh 
leabhraichean  matha :  agus  cha-n'eil  thu  a'  dol  do'n 
Eaglais ;  bi  cinnteach  dheth  gu  bheil  thu  a'  dol  a  dh'if rinn. 
Bha  mi  o  cheann  fada  am  beachd  nach  rachadh  duine 
do  nèamh,  a  mhàin  a  chionn  gu'm  biodh  e  a'  leughadh  a' 
Bhiobuill  agus  a'  dol  do'n  Eaglais  :  ach  tha  nii  dearbh- 
chinnteach  nach  'eil  an  duine  a  ni  dearmad  air  na  nithibh 
so  a'  dol  do  nèamh.  Ciamar  is  urrainn  thu  bhi  beò  ì  Am 
bheil  thu  a'  creidsinn  gu  bheil  Dia  ann  ] "  An  so  dh' 
amhairc  e  gu  feargach  orm,  agus  thubhairt  e,  "  Dia,  a 
dhuine  !  Dia  !  Am  faca  tu  Dia  riamh  ì "  An  sin  chrioth- 
naich  mi  ri  smuaineachadh  cho  domhain  's  a  dh'  f  haodas 
duine  dol  fodha  ann  'n  a  aingidheachd,  agus  fhreagair  mi, 
"  cha-n  f  haca  mise  Dia,  ach  chunnaic  mi  thusa  agus  is  aon 
thusa  de  oibribh  Dhè."  "Eo  mhaith,"  arsa  esan,  "'n 
uair  a  thachaireas  tu  air  neach  a  chunnaic  Dia,  bi  cho 
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math  agus  fios  a  thoirt  dòinlisa  air.  Maduinn  mhaith 
dhuit." 

Ghabh  an  seann  duine  a  chead  dhiom  an  sin,  agus  cha-n 
fhaca  mi  tuLlleadh  e,  gus  an  do  choinnich  mi  ris  aig 
adlilacadh  a'  charaid  a  chuir  mi  an  eòlas  air.  Bhuaileadh 
an  d'iine  gasda  so  le  fìahhrus  làidir  agus  f  huair  e  has  : 
agus  chaidh  tuireadh  mbr  a  dheanamh  as  a  dhèigh.  Bha 
mòran  sluaigh  aig  an  adhlacadh,  agus  lahhair  mi  ris  a'  cho- 
chruinneachadh  o'n  earrainn  chiataich  sin  "  Thug  iad  leò 
an  corp,  agus,  dh'  adhlaic  iad  e,  agus  thàinig  iad  agus 
dh'innis  iad  sin  do  losa."  Matt.  xv.  12.  Ghuil  iomadaidh, 
agus  'n  am  measg  chunnaic  mi  an  Tàillear  Kuisianach  agus 
na  deòir  a'  sruthadh  sios  le  ghruaidh  aosda,  ach  cha  b' 
urrainn  mi  ràdh  cia  dhiiibh  a  b'  e  ni  air  bith  a  thuirt  mise, 
no  bàs  mo  charaid  a  dhrùigh  air  cho  trom.  Air  an 
t-Sàbaid  an  dèigh  sin  chunnaic  mi  e  a  làthair  a  rithist ;  air 
an  dara  Sàbaid  a  rls  ;  agus  a  ris  air  an  treas  Sàbaid, 

Bha  so  glè  iongantach  ri  'fhaicinn,  gidheadh  bha  eagal 
orm  gairm  air,  mu  'n  gabhadh  e  maoim,  agus  gu-m  fanadh 
e  air  falbh  uile  gu  lèir ;  ach  thuirt  mi  ri  aon  de  m'  chàir- 

dibh,  "Am  faca  tu  Mr.  B V'     "Chunnaic"  ars  'esan, 

"agus  is  urrainn  mi  rud  glè  thaitneach  innseadh  dhuit 
mu  dhèibhinn  an  t-seann  duine  sin." 

"  'ìnT  ann  a  rlreadh  !  ciod  sin  1 " 

"  Tha  e  air  Biobull  Beurla  a  cheannach,  agus  ag  ràdh 
gu  bheil  e  suidhichte  air  a  leughadh :  seadh,  agus  a 
leughadh  troimlie  gu  h-iomlan,  a  chum  gu'm  faic  e  cia 
dhiìibh  a  tha  no  nach  'eil  na  tha  thu  ag  ràdh  fior." 

"Uime  sin,"  arsa  mise,  "tha  dòchas  d'a  thaobh.  Tha 
daonnan  dòchas  a  thaobh  duine  'n  uair  a  thòisicheas  e  air 
a'  Bhiobhull  a  leughadh  le  aire  dhiirachdaich." 

Fhuair  mi  nis  e  'n  a  fhear-frithealaidh  cunbhalach  air 
làithibh  seachduin,  cho  maith  as  air  laithibh  Sàbaid,  agus 
chunnaic  mi  gu  minic  a  ghnìiis  a'lasadh  suas  le  aoibhneas, 
ach  cha  do  labhair  mi  riamh  ris  gu  oidhche  àraidh  air 
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Di-Satlmiriie.  Bha  mi  'am  sliiiidlie  ann  am  sheòmar- 
Btuidearrachd,  'n  uair  a  thàinig  mo  bhean  a  stigh,  ag  ràdh 
"  Tha  coigreach  a'  feòraich  air  do  shon."    "  Co  a  th'  ar"^  1 " 

"  Cha-n  aithne  dhomh,  ach  's  i  mo  bharail  gur  h-e  an 
an  Tàillear  Euisianach  a  th'  ann." 

Mar  sin  dh'  imich  mi  mach,  agus  faicear  esan  fa  mo 
chomhair.  Thòisich  e,  ag  ràdh,  "Cha-n  i  oidhche  Dhi- 
Sathuirne  direach  an  t-àm  air  son  gairm  ortsa,  a  IMhaighstir 
,  ach  tha  gnothach  beag  agam." 

"  Ciod  an  gnothach,  a  dhuine  ì " 

"  Bha  toil  aig  aon  de  d'  luchd-èisdeachd  còta  iir  a 
bhuileachadh  ort  mar  thiodhlac,  agus  thug  mise  do  d' 
ionnsuidh  e ;  tha  mi  ag  earbsadh  nach  bi  thu  feargach." 
Fhreagair  mise,  "  Cha-n  àbhaist  dòmhsa  a  bhi  feargach  ri 
neach  sam  bith,  ach  gu  h-àraidh  ri  neach  a  bheireadh 
dhomh  còta  iir ;  guidlieam  ort,  cò  an  caraid  caoimhneil  a 
rinn  so  ?  "  "  Ah. !  "  ars'  esan  "  'S  e  sin  pàirt  de'n  ghnoth- 
uch  ;  cha'n  àiU  leis  'ainm  innseadh  dhuit."  "An  e  duine 
òg  a  tha  ann  ì "  Plu-eagair  e  "  Cha-n  e."  "  An  e  seann 
duine  a  tha  ann?"  "Is  e,  seann  duine  le  ceann  liath." 
An  sin  sheas  e  ri  mo  thaobh,  agus  fholt  cho  geal  ris  a' 
bhainne,  ach  cha  do  smaoinich  mi  uair  gu'm  b'  esan  an 
duine.  "Theagamh,  a  dhuine,  gu-n  innis  thu  do  m' 
mhnaoi  cò  a  rinn  so."     "  Innsidh,  cha-n  'eil  e  mar  fhiach- 

aibh  orm  a  chumail  an  cleith  air  Mrs. ;"  mar  sin  dh' 

fhàg  mi  iad,  agus  dh'  innis  e  do  m'  mhnaoi  gu-m  b'e  e  f èin 
an  neach  a  thug  an  còta  ùr  dhomh.  Mar  bu  choltaiche, 
cha  b'  fhada  gus  an  robh  fìos  agamsa  aù^  a'  chuis  :  agus  bu 
ro  neònach  na  faireachdainnean  a  ghluaiseadh  ann  am 
inntinn  leis  a'  ghnothach.  Beagan  làithean  an  dèigh  sin, 
choinnich  mi  ris  air  an  t-sràid,  agus  thuirt  mi  ris,  "iSrise, 
tha  fìcs  agam  co  e  m'  fhear-comain,  agus  tha  mi  gu  mòr 
'ad  chomain  air  son  a'  chaoimlmeis  so,  ach  innis  domh  ciod 
a  ghluais  thu  gus  an  còta  so  a  thoirt  dòmh-sa  1 "  An  so 
bhrùchd   a   dheòir  a   mach   agus   thubhairt    e,    "Ah,    a 
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Mhaighstir,  mur  tiodli  Dia  air  mo  cliridhe  atharrachadh, 
cha  smaoinichinii  am  feasda  air  a'  chòta  a  thoirt  duit." 
'Tapadh  leat,"  arsa  mise,  "air  son  a'  mhiiieachaidh  so, 
agus  ma  tha  ceangal  aig  a'  chòta  ri  atharrachadh  cridhe, 
an  sin  tha  a  luach  os  ceann  meas."  Thug  e  an  sin  dhomh 
dearbhadh  riochdail  gu  robh  a  chridhe  air  atharrachadh  da 
rireadh.  Thòisich  e  air  a  chomhairle  a  chur  rium  mu 
thimchioll  math  spioradail  a  luchd-oibre.  "  Tha  toil  agam 
fheòraich  dhiot  a  Mhaighstir,  ciod  bu  chòir  dhomh  dhean- 
amh  air  son  mo  ghillean;  tha  truas  ro  mhòr  agam  mu 
dhèibhinn  cor  an  anama.  Ciod  e  do  bheachd  a  bu  chòir 
dhomh  dheanamh  air  an  son?  Am  bu  chòir  dhomh  an 
Tiomnadh  Il^uadh  a  thoirt  doibh?"  Bha  aoibhneas  orm 
'n  uair  a  chunnaic  mi  an  comhara  so  air  a'  bheatha  spioradail 
'n  a  anam  fèin,  agus  chuir  mi  thuige  e  air  na  h-uile  dòigh 
gus  an  Scriobtur  a  thoirt  doibh.  Thug  so  misneach  dha. 
Bha  'òige  mar  gu-m  b'  ann  air  a  h-ath-nuadhachadh  mar  an 
iolaire.  Euith  e  dhachaidh,  agus  ghairm  e  a  ghillean 
cruinn  an  ceann  a  chèile,  agus  thuirt  e  riù,  "  Tha  ni  àraidh 
agam  ri  chur  an  ainmeachadh  dhuibh,  mo  ghillean ; "  an 
sin  a'  tionndadh  ri  aon  diubh,  thuirt  e  ris,  "  An  urrainn 
thu  leughadh  ì "  "  Is  urrainn  a  mhaighstir,  leughaidh  mi 
Suainis."  Ei  aon  eile  "An  urrainn  thusa  leughadh^' 
"  Is  urrainn,  a  mhaighstir,  leughaidh  mi  GearmaiHs," 
Eis  an  treas  fear,  "An  urrainn  thusa  leughadh?"  "Is 
urrainn,  a  IVIhaighstir,  leughaidh  mi,  Finnis,"  Eis  a'cheath- 
ramh  fear,  "  An  urrainn  thusa  leughadh  V  "  Is  urrainn 
a  Mhaighstir,  leughaidh  mi  Euis."  Air  dha  fhaotainn  a 
mach  cia  lion  de  'chuid  ghiUean  a  b'urrainn  leughadh,  agus 
na  cainntean  anns  an  leughadh  iad,  thàinig  e  do  m'ionn- 
suidh  a  rìs  ag  ràdh,  "  Nis,  a  ohaighstir,  tha  uam  a  leithid 
so  de  chunntas  leabhraichean  ann  'n  a  leithid  so  de  chunn- 
tas  chànainean ;  oir  tha  mi  a'  cur  romham  nach  bi  duine 
anns  an  obair  agam  a's  urrainn  leughadh  as  eugmhais  au 
Tiomnaidh  ISTuaidh  bheannaichte." 
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A  leughadair,  smuainicli  ciod  an  t-atli-leasacliadlL  "bheusan 
a  thachaireadli  's  an  t-saoghal,  nan  leanadh  ar  luchd-oibre, 
ar  marsandan,  agus  ar  luchd-cèirde,  an  eiseimpleir  so  ! 

Piinn  an  rannsachadh  so  a  thrèorachadh  gu  ni  eile 
f  haotainn  a  mach.  Fhuair  e  mach,  cha-n  e  mhàin  cò  a 
a  h'urrainn  leughadli,  ach  mar  an  ceudna  co  nach  h'urrainn, 
agus  air  an  son-san  cheannaich  e  leahhraichean  litreach- 
aidh  (spelling-hooks),  agus  chuir  e  na  leughadairean  g'  an 
teagasg ;  oir  chuir  e  roimhe  mar  au  ceudna  nach  biodh 
duine  no  giullan  anns  an  ohair  aige,  do  nach  b'aithne 
ìeughadh,  as  eugmhais  a  bhi  air  an  teagasg. 

A  bhàrr  air  so  uile,  chaith  e  mar  bu  trice  leth-uair  anns 
an  f  heasgar  maille  riutha,  a'  leughadh  agus  a'  mineachadh 
nan  scriobtuirean.  Bha  an  sealladh  so  araon  neo-chumanta, 
taitneach,  agus  drùighteach;  chomharaicheadh  an  seann 
duine  a  mach  caibideil,  an  sin  leughadh  iad  uile  an  rann 
cheudna,  gach  fear  'n  a  chainnt  fèin,  agus  an  sin  bheireadh 
am  maighstir  dhoibh  mìneachadh  aithghearr  air  anns  a' 
chainnt  Euisianaich,  a  thuigeadh  gach  aon  diubh.  Air  an 
dòigh  so  thàinig  atharrachadh  cho  mòr  air  an  teaghlach  's 
a  thàinig  air  a'  mhaighstir.  An  àite  a  bhi  air  a  thruailleadh 
le  obair  shaoghalta  air  là  an  Tigheama,  's  ann  a  bha  nis 
na  h-uile  là  mar  là  Sàbaid.  Bha  ùrnuigh,  agus  moladh 
agus  oideachas  diadhaidh  air  an  cumail  air  adhart  gu 
làthail.  Bha  guth  aoibhneis  agus  buidheachais,  agus 
molaidh,  air  a  chluinntinn  ann  am  pàilliun  an  ionracain. 

'Rè  an  ath  dhà  bhliathna,  cha  b'  aithne  dhomh  duine 

air  bith  a  leugh  uibhir  de  'Ehiobull  ri  Mr.  E agus 

bha  a  thoilinntinn  air  uairibh  cho  àrd  's  gu-m  faoidteadh  a 
ràdh  gu-n  robh  "  aoibhneas  aige  a'  dol  thar  labhairt  agus 
làn  de  ghlòir."  1  Pead.  i.  8.  Einn  a  dhiadhachd  e  'n  a  dhuine 
sona.  O'n  àm  so^  chum  mi  sùil  air  fàs  a  dhiadhachd  le 
teann  chùram  agus  tlachd.  Cha  bu  chiiis  chumanta  a  bha  'n 
a  iompachadh,  agus  is  minic  a  rinneadh  mo  chridhe  subhach 
leis  na  beachdan  mòrdhalach  agus  glòrmhor  a  bha  aige  mu 
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thimcliioll  aii  Tighearna  losa  Criosd.  Blia  e  'n  a  choigreach 
air  na  barailean  còimhstritheach  a  bhios  aig  claoinibh 
mu  phiiingaibh  creidimh.  Tharriiing  e  a  dhiadhachd 
gu  direach  as  a'  BhiobuU,  agiis  bha  e  an  diiil  gu-m  feumadh 
a  h-uile  duine  smuaintean  agus  faireachainnean  a  bhi  aige, 
cosmhuil  ris  mar  a  bha  aige  fèin  ;  ach  air  feasgar  àraidh 
f  huair  se  e  fèin  ann  am  mearachd.  Air  dha  bhi  a'  siubhal 
dhachaidh  o'n  Aoradh  fhollaiseach  maille  ri  Sasumiach  a 
bha  'n  a  leth  Shosinianach  {Socinian)*  thòisich  còmhradh 
eatorra  mu  dhèibhinn  na  searmoin.  Ciod  e  do  bheachd 
oìvieì"  arsa  mo  charaid.  "Mo  bheachd  oirre,"  ars'  an 
Sasunnach,  "  c'  uime,  is  e  mo  bheachdsa  gu  robh  mòran 
tuille  's  a'  chòir  mu  thimchioU  Chriosd  innte."  Chuir  so 
clisgeadh  air.  Stad  e,  agus  glilaodh  e  mach  "  Tuille  's  a' 
chòir  mu  Chriosd,  a  dhuine  !  tha  thu  a'  cur  oillt  orm. 
Tuille  's  a'  chòir  mu  Chriosd,  a  dhuine  !  Is  e  na  h-uile 
ni  dhòmh-sa  : — gliocas  agus  fireantachd,  naomhachd  agus 
saorsa.  1  Cor.  i.  30.  TuiUe  's  a'  cholr  mu  Chriosd, 
c'uime,  seinnidh  mi  a  chliù  gu  bràth." 

Air  an  latha  màireach  ghairm  e  ormsa  dh'  f  heòraich  an 
robh  iad  lionmhor  aig  an  robh  beachdan  cho  suarach 
mu  dhcibhinn  a  Shlànuighir,  agus  thuirt  mi  ris  '"Gu  'n 
robh."  "  Mo  thruaighe  !  "  arsa  esan,  "  Gu  bheil  daoine  cho 
dall.  A'  gabhail  orra  fèin  a  bhi  glic,  rinneadh  amadain 
diubh.     Cha-n  ioghnadh  ged  nach  'eil  iad  sona." 

Tha  so  a'  feuchainn  duinn  an  tobair  uaignich  as  an  robh 
a  shonas  a'  sruthadh.  Thug  Dia  dha  sòlas  daingean  agus 
deadh  dhòchas  tre  ghràs,  agus  dh'  imich  e  air  a  shligho  a' 
deanamh  gàirdeachais.  Cha  b'  urrainn  e  ach  a  bhi  sona  : 
agus  tha  mi  gu  fìor  a'  creidsinn  gu-m  biodh  Criosdaiflhean 
am  bitheantas  mòran  na  's  sona  na  tha  iad  nan  smuain- 

*  Sosinianach  {a  Socinian),  aon  de  lnchd-leanmliuinn  Shosinuìa 
{Socinus),  mninntir  a  tha  ag  àicheadh  Diadhachd  an  t-Slamiigheir 
agTis  nach  'eil  a'  creidsìnn  teagaisgna  Trianaid,  a'  ciunai]  a  mach 
uach  'eil  ach  aon  phearsa  's  an  Diadhachd. 
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icheadh  iad  iia  bu  mhò  mu  Chriosd,  agus  na  còraichean  a 
tha  aig  Criosd  orra. 

Ach  ged  a  hhà  e  sona,  gidheadh  cha  robh  e  sàthach- 
Theagamh  gu  measar  so  'n  a  bharail  an  aghaidh  firinn ; 
ach  ni  mi  a  mhineachadh.  Bha  e  a'  creidsinn  gu  robh 
àirde,  agus  doimhne,  agus  fad,  agus  leud,  ann  an  gràdh 
Chriosd,  air  nach  d'  f  huair  e  eòlas  fathast,  ach  air  an  robh 
e  an  ro  gheall  eòlas  f  haotainn  ;  uime  sin,  cosmhuil  ri  neach 
a'  ruith  ann  an  rèis,  bha  e  daonnan  a'  dian-ruith  a  chum  a 
chomharaidh  air  son  na  duaise.  Air  an  aobhar  so  bha  e 
anabarrach  dicheallach  an  dleasdanasaibh  cràbhach,  ge  b'e 
uair  a  gheibheadh  e  cothrom.  Car  iiime  bhig  anns  au 
t-samhradh,  chaidh  mi  mach  do'n  dùthaich  maille  ri  mo 
theaghlach  astar  naoi  mile,  agus  chum  mi  aoradh  air 
feasgar  seachduin  ann  an  seòmar.  Air  aon  de  na  h-àman- 
naibh  sin,  direach  mu  'n  do  thòisich  an  t-aoradh,  faicear 
mo  charaid  a'  tighinn  a  stigh.  Thubhairt  mi  ris  "Tha 
astar  fada  an  so  dhuit  ri  thighinn,  a  charaid ;  tha  mi  an 
dòchas  gu'n  coinnich  Dia  riut,  agus  gu-m  beannaich  ethu." 
"  0  a  mhaighstir,"  f  hreagair  esan,  "  Choinnich  Dia  rium 
air  an  t-slighe,  agus  thàinig  e  maille  rium,  air  chor  as  gu 
bheil  mi  cheana  air  mo  dheadh  phàigheadli  air  son 
tighinn."  Is  ann  mar  so  a  chaith  e  a  bheatha ;  ionnus  aig 
an  tigh  agus  uaithe,  a  stigh,  agus  ri  taobh  an  rathaid 
mhòir,  gu  robh  e  cosmhuil  ri  bhi  a'  mealtainn  mothachaidh 
chunbhalaich  air  làthaireachd  Dhè. 

Is  minic  a  smuainich  mi  an  àm  a  bhi  'beachdachadh  air 
iompachadh  iongantach  an  duine  so,  gu  robh  ann-san  air 
a  shamhlachadh  a  mach  cainnt  a'  bhàird. 

"  Fasaidli  leomliainii  's  bèistean  aUaidli, 
Mar  na  h.-uain  gun  chron,  gun  dolaidh." 

ladsan  nach  robh  eòlach  air  gus  o  cheann  beagan 
bhliadhnachan,  is  deacair  dhoibli  a  thuigsinn  ciod  a'  gi^nè 
dhuine  a  bha  ann  an  uair  a  thuirt  e  gu  feargach  rium-sa, 
"  Am  faca  tu  Dia  riabh  ] "  ach  daoine  neo-dhiadhaidh  d' 
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am  b'  aithne  e  'n  a  staid  neo-iompaiclite,  gliabli  iad  ion- 
gantas  anabarracli  ris  an  atharracliadh  a  thàinig  air. 
ròghnaidh  aon  saimpleir  dhuinn.  Chaidh  diiin'  uasal 
àraidh  à  Ruisia,  a  thuineachadh  do  Shasunn,  agus  phiU 
e  dhachaidh  air  samhradh  èigin  a  dh'  f  haicinn  a  sheanii 
ch^irdean.  Eha  an  long  anns  an  do  sheòl  e  air  a  riaghladh 
le  Caiptein  a  bhiodh  ag  ùrnuigh,  agus  a  bha  a'  cumail 
aoraidh  Dhè  gacli  latha  ann  an  seòmar  na  luinge.  Cha 
b'  urrainn  an  taisdealach  uasal  gun  a  bhi  làthair  aig  ìiiii 
na  h-ùrnuigh,  ged  nach  robh  e  ro  dhèigheil  oirre^  gu 
dearbh  is  minic  a  bha  i  na  h-aobhar  connsachaidh,  anns  am 
feuchadh  an  duine  uasal  ri  diadhaidheachd  a'  chaiptein  a 
thionndadh  gu  neo-bhrigh,  le  gàire-fanoid.  Fa  dheireadh, 
chriochnaicheadh  an  taisdeal,  (an  cuan-thurus)  agus  chaidh 
an  duin'uasal  ann  am  Eata-toite  gu  ruig  haìleSt.Petersburgh. 

B'  àbhaist  do  Mhr.  B roimh  so  a  bhi  'tàillearachd 

dhà,  agus  thaghail  e  aige,  agus  labhair  e  mu  na  fasanaibh, 
agus  mhionnaich  e,  &c.  &c. 

Uair-èigin  de  'n  t^saoghal  b'e  so  direach  a'  cheart  ni  a 
thaitneadh  ri  mo  charaid,  ach  a  nise  chaill  e  a  thlachd  d'a 
leithid  SLH  de  chòmhradh.  Cha'n  e  mhàin  gu  robh  e  neo- 
fchaitneach,  ach  mar  an  ceudna  bha  e  oilbheumach  dha. 
Dh'fhoiUsicheadh  gràs  slàinteU  Dhè  dha,  a'  teagasg  dha 
mi-dhiadhachd  agus  ana-mianna  sacghalta  àicheadh,  agus 
a  bheatha  a  chaitheadh  gu  stuama,  gu  cothromach,  agus 
gu  diadhaidh  anns  an  t-saoghal,  agu  dli'innis  e  so  gu  saoi 
do'n  duin'  uasal,  agus  thairg  e  caibideal  a  leughadh  dlià, 
ni  nach  b'  urrainn  e  a  dhiiiltadh.  An  sin  thairg  e  ùrnuigh 
a  dheanamh  maiUe  ris,  ni  nach  b'  urrainn  e  a  dhiùltadh, 
Lion  an  seaUadh  so  e  le  h-iongantas.  Cha  b'  urrainn  da 
gàireachdainn  a  nis.  Dhriiigheadh  air  cho  mòr  as  gu-n  da 
rannsaich  e  airson  a'  chaiptein,  agus  gu'n  d'  aithris  e  dha 
an  gnothach  uUe,  ag  ràdh,  "  Mse  tha  fìos  agam  gu  bheU 
cinntealas  ann  an  diadhaidheachd.  Mu  'm  faca  mi  an 
TàiUear  Ruisianach,  bha  mi  am  barail  gu  r(  hh  sibhi9  agus 
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luchd-cràbliaidh  ann  'n  'ur  cealgairibli  uile  gu  lèir;  ach 
cha-n  urradh  mi  bhi  's  a'  bharail  sin  na  's  mò.  Is  f  heudar 
dhuit  dol  maille  rium  agus  an  duine  fhaicinn."  Dh' 
aontaich  an  caiptein  ri  so,  agus  an  dèigh  sin  dh'innis  e 
dhomh-sa  an  sòlas  mòr  a  dh'  fhairich  e  ann  an  comunn  an 
t-seann  duine  mhaith  sin.  0  ciod  an  tròcair  a  tha  ann, 
a  bhi  comasach  air  a  leithid  de  f  hianuis  dhlleas  a  thogail 
air  son  Dhè  !  Ciod  an  tròcair  a  bhi  comasaeh  air  a 
leithid  a  dh'  f  hianuis  a  shuidheachadh  ann  an  uchd  duine 
neo-iompaichte  !  Ciod  am  mìneachadh  a  tha  'n  so  air  an 
earrainn  sin,— "  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dheabaicheas  'ur 
solus  am  fìanuis  dhaoine  chum  gu  faic  iad  bhur  deadh  oibre, 
agus  gu-n  toir  iad  gloir  do  bhur  n-Athair  a  ta  air  neamii !  '^ 
Matt.  V.  16. 

Mar  a  bha  e  a'  cinntinn  eòlach  air  a'  Bhiobull,  threòr- 
aicheadh  e  a  stigh  do  shaoghal  ùr.  Chaill  e  a  thlachd  de 
"  shòlasaibh  a'  pheacaidh,"  ach  rinn  na  nithean  a  f huair  e 
mach  anns  a'  Bhiobull  a  lionadh  gu  minic  le  àrd-aoibhneas. 
'S  e  mo  bharail  nach  'eil  aig  muinntir  a  tha  eòlach  air  na 
scriobtuiribh  o'n  leanabaidheachd,  breithneachadh  sam 
bith,  air  an  t-sòlas,  air  an  ioghnadh,  agus  air  an  iongantas 
a  bhriseas  a  stigh  air  inntinn  duine  a  chluinneas  air  son 
na  ceud  uair'  rè  a  bheatha  eachdraidh  dhrùighteach  ai 
Tighearna,  agus  ar  Slànuigheir.  B'e  so  cor  mo  charaid. 
Bha  e  air  a  bhreith  a  rìs  an  uair  a  bha  e  aosmhar,  agus 
maille  r'a  nuadh  bhreith,  thòisich  e  air  a'  Bhiobull  a  leugh- 
adh ;  agus  thaghail  e  gu.  minic  ormsa  a  dh'  aithris  domh 
nan  taisbeanan  glòrmhor  a  fhuair  e;  agus  an  dèigh  an 
aithris,  dh  'fhoighnicheadh  e  dhiomsa  le  simplidheachd 
leinibh  bhig,  "  An  cuala  tu  riabh  ni  air  bith  cho  taitneach 
roimhe  ì "  An  seann  duine  gaolach !  Bha  e  uile  ùr 
dhàsan,  agus  shaoil  leis  gu-m  b'èigin  da  uile  bhi  ùr 
dhòmhsa  mar  an  ceudna  !  Ach  mo  thruaighe  !  an  coimeas 
ris-san  bha  mise  cho  cleachdta  ris  na  nithibh  so,  's  gu 
robh  mo  chion-mothachaidh  gu  minic  a'  toirt  orm  crioth- 
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nacliadli.  Och.  nacli  sona  a  bhitlieamaid  nam  "b'  urrainn 
duinn  iiraireachd  nan  ceud  f  haireachdainnean  driiighteach 
a  ghleidheadh  'n  ar  n-inntiniiibh  ! 

Ach  cha  b'e  am  BiobTill  a  mhàin  an  leabhar  as  an  robh 
e  a'  foghlum.  Bha  e  'n  a  sheillean  spioradaiL  Thionail 
e  mil  0  na  h-uile  plìiran.  Faic  saimpleir  dhe  sin  o  na 
leanas.  'l!<r  uaix  a  bha  mi  aig  àm  àraidh  a'  searmonachadh. 
do  mhuinntk  òg,  mhol  mi  dhoibh  iad  a  thasgadh  suas  'n  an 
cuimhne  an  laoidh  cheu'ach  sin  a  tha  'tòiseachadh  leis  na 
briathraibh  so. 

"  Gha-n  fhaigheacLh  cogais  cliioiitach  sith, 
Cha  nighteacLh  chaoidli  a  sal 
Le  fuil  nan  ainmhidh  'dh'  iobradh  suas 

Air  altairibh  o  shean. 
Ach  thionndaidh  Criosd  an  t-Uan  o  neamh 

Air  f  albh  gach  nile  chiont'  ; 
Tha  'iohairt-san  na  's  airde  glòir, 
Tha  luach  na  's  mo  'n  a  fhuH." 

Ghabh  an  seann  duine  sanas  o  so,  agus  dh'  ionnsuich  e 
an  laoidh;  an  sin  thàinig  e  far  an  robh  mi,  ag  ràdh, 
"  dh'  ionnsaich  mi  an  laoidh."  "  Ciod  an  laoidli  ì  " 
"  C  'uime,  tha  an  laoidh  a  mhol  thu  do'n  mhuinntir  òig 
ionnsachadh ;  agus  smuainich  mi,  ma  tha  i  maith  air  an 
son-san,  gu-m  feum  i  bhi  maith  air  mo  shonsa  mar  an 
ceudna.  An  abair  mi  i  ? "  "  Dean,  ma  's  e  do  thoil  e." 
Mar  sin  thòisich  e,  agus  chaidh  e  air  adbart  gu  misneachail 
leis  a'  cheud  agus  leis  an  dara  rann,  ach  ann  an  aithris  na 
treas  roinn,  thàinig  reachd  'n  a  ghuth,  agus  ann  an  aithris  na 
ceathramb  oinn, — 

*'  N  uair  sheallas  mi  gu  tric  air  ais 
Air  eallach  throm  gach  ciont', 
A  ghiulaiaeadh  leat  air  a'  chrann 
Mo  chionta  chi  mi  'n  sin." 

Bhrtichd  a  dbeoir  a  mach,  agus  cha  b'  urrainn  e  dol  air 
adhart  na  b'  fhaide.  Bha  so  dhòmhsa  'n  a  shealladh.  tìom- 
achail  agus  drìiighteach :  a  cheann  liath,  a  ghuth  critheanach, 
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a  shùil  dhall,  a  thuil  dheur,  agus  'eud  naomh, — bha  iad  so 
uile  cuideachd, — a'  deanamh  an  t-seallaidh  so  'n  a  shealladh 
cho  taitneach  's  air  an  robh  mi  fìanuiseach  riamh.  Bu 
nihiann  leam  a  nis  gu'm  faiceadh  mo  leughadair  e  air  a 
chleachdadh  ann  an  obair  bheannaichte  bhi  sgaoileadh  mu'n 
cuairt  firinn  Dhè.  Theirear  gu  tric  gu  bheil  seirc  a'  tois- 
eachadh  aig  an  tigh,  ach  cha-n  'eil  i  a'  stad  an  siru     B'e  so 

cor  Mhr.  B .     B'e  a  cheud  chùram  na  h-uile  dicheall  a 

dheanamh  a  chum  a  ghairm  agus  a  thaghadh  a  dheanamh 
cinnteach.  A  ris  thàinig  ciiram  a  theaghlaich :  an  sin 
thàinig  cùram  a'  choimhthionail,  agus  an  sin  thàinig  ciiram 
na  h-uile  duine  air  am  b'  urrainn  e  ruigheachd.  A  chum 
gu-n  ruigeadh  e  air  an  t-seòrsa  mu  dheireadh,  chleachd  se 
e  fèin  glè  mhòr  ann  an  sgapadh  leabhraichean  beaga  agus 
caibhrionnan  de'n  Bhiobull,  agus  bha  e  ro  shèolta  gu 
ràidean  a  dhealbh  air  son  an  sgaoileadh  mu'n  cuairt. 

Air  làithibh  àraidh  is  gnàth  leis  an  luchd-cèirde  ann  am 
baile  mòr  an  Impire  coinneachadh  ann  an  Talla-nan-Com- 
unn,*  a  chum  gu-n  cuireadh  gach  luchd  cèirde  air  leth  air 
adhart  gnothaichean  an  Comuinn  eadar-dhealaichte  fèin. 
Bu  làithean  fogharaidh  iad  so  do'n  t-seann  duine  mhaith. 
Là  no  dhà  roimh  choinneachadh  nan  Comunn,  thigeadh  e 
do  m'  ionnsuidh-sa  ag  ràdh,  "  Tha  mi  ag  iarraidh  beagan 
de  leabhranaibh  ann  an  caochladh  chànainean.  Tha  latha 
mòr  a'  dol  a  bhi  againn  an  diugh  ann  an  Talla-nan-Com- 
mm  {GuildhaU)  agus  is  miann  leam  deadh-fheum  a  dhean- 
amh  de'n  chothrom.  Thoir  dhomh  uibhir  's  a's  urrainn  thu 
de  leabhranaibh  air  son  Imjnreil,"  (mu  thuaiream  Ginidh.) 
An  sin  an  uair  a  bhiodli  an  gnothach  thairis,  thigeadh  e 
do  m'  ionnsuidh  a  thoirt  domh  sgèil :     '•  Obair  uamhasacl] 

*  Talla-nan-Comunn,  Guìldhall,  Talla  no  aite  far  an  abhaist  do 
chommmaibh.  an  luclid-cèirde  eadar-dhealaiclite,  mar  tha  saoir, 
clachairean  agns  taillearan,  &c.,  coinneachadh  ann  an  aon  chuid- 
eachd  mhoir,  a  chur  an  comhairle  ri  cheile  cia  mar  a  chuireas  iad 
rian  air  an  gnothuichibh. 
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an  d^,  a  mliaighstir,  aig  Tall-nan-Comimn."  "  Ciod  a  "blia 
ann  ì  "  "  Gliabh  cuid  de  mhuinntir  na  leahhranan  agus 
reub  iad  'n  am  hloighdibh  iad,  'g  an  saltairt  f  'an  cosaibh  f a 
chomhair  mo  shìil.  Ghabh  cuid  eile  na  leabhranan  agus 
thilg  iad  ann  am  aodunn  ìad,  ag  ràdh,  *  ciod  an  gnothuch 
a  tha  agad-sa  ri  mo  chreidimh-sa  *? '  Einn  cuid  eile  an 
tilgeil  anns  an  teine  :  ach  cha-n  'eil  mi  air  mo  dhi-mhis- 
neachadh,  a  mhaighstir.  Feuchaidh  mi  rìs  a  rìs  aig  an 
ath  choinneimh,  cha  toir  mi  thairis  am  feasd.  Och  cha 
tabhair  !  cha-n  'eil  a  h-aon  diubh  a  bha  'n  a  pheacach  co 
mòr  rium  fèin.  Agus  ma  b'  urrainn  do'n  Tighearna  Tosa 
Criosd  e  fèin  ioraslachadh  gu  grcim  a  dheanamh  air  mo  leithid- 
sa  de  sheann  cheannairceach,  agus  mo  chridhe  atharrachadh, 
am  bheil  thu  am  barail  gu-n  caill  mi  mo  mhisneach  ì  cha 
chailL     ISTi  mi  obair  airson  Chriosd  gu  latha  mo  bhàis  ! " 

JSTach  robh  so  Abstolach  ?  Bha  fios  aige  gu'n  robh  an 
tròcair  ceudna  a  chaidh  bhuileachadh  airsan  leòr  fhogh- 
ainteach  a  thaiseachadh  nan  cridheachan  'bu  chruaidhe, 
agus  a  ghlanadh  nan  cridheachan  'bu  truaillidlie ;  air  an 
aobhar  sin  cha  do  chaill  e  riabh  a  mhisneach.  Gun  amharus 
rinneadh  e  gu  buileach  'n  a  fhear-cuideachaidh  air  son 
Comuinn  nan  Leabhranan  (Tract  Society),  agus  air  son 
Comuinn  a'  Bhiobuill  (Bible  Society). 

Bha  a  chaoimhneas  do  m'thaobhsa  mòr  agus  cunbhalach. 
Bhuilich  e  orm  gu  bunailteach  gach  bliadhna  còta  iir  mar 
ghean-maith,  agus  'n  uair  a  thug  e  dhomh  an  còta  deireann- 
ach,  labhair  e  na  briatliran  comharraichte  so ;  "  So  dhuit,  a 
mhaighstir,  gabh  so  mar  chomharradh  air  mo  ghràdh ;  agus 
cuimhnich  gu  bheil  e  'n  a  Bhuaidh-shuaicheantas  {trophy) 
air  gràs  De  cho  mòr  ris  na  h-iodholaibh  a  chaidh  a  chur 
dhachaidh  a  eilean  Taldti."* 

0  ciod  an  t-aoibhneas  a  bhios  air  na  h-iompachanaibh 
Tahiteach  a'  coinneachadh  ris  an  t-seann  tàillear  Euisianach 

*  Tahiti,  no,  Otahcite,  aon  de  eileanaibh  a'  Clmain  Dlieas  a  chaidh 
ioinpachadh  lois  an  t-soisgenl  o  iodhol-aoradh. 
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?o  an  làthair  Eigli-cliathrach  Dhe !  ciod  an  t-àrd-shòlas  a 
òhios  orra  le  chèile  a'  seinn  na  co-sheirm  so,  "  Is  airidh 
an  t-Uan  a  chaidh  a  mharhhadh  air  cumhachd  agns 
saoiblireas  agns  ghocas^  agus  neart,  agus  uram,  agus  glòir 
agus  moladh,  fhaotainn.  Oir  shaor  e  sinne  do  Dhia  le 
'fhuil  fèin,  as  gach  trèibh,  agus  teanga,  agus  sluagh,  agus 
cinneach  !  "     Taisbean  v.  9,  12. 

iN'ach  iomadh  leasan  a  ghabhadh  fòghlum  o  eachdraidh 
ghoirid  an  t-seann  duine  mhaith  so  ! 

I.  Tha  aobhar  misnich  an  so  dhoibhsan  a  tha  ag  oidhirp- 
liachadh  air  seann  pheacaich  a  threbrachadh  gu  aithreachas. 
Peacach  iompachadh  o  sheacharan  a  shlighe,  agus  mar  so 
anam  a  theàrnadh  o'n  bhàs,  agus  folach  a  chur  air  mòran 
pheacanna,  is  obair  mhòr  sin,  ach  tha  iomadh  deacaireachd 
f  huathasach  anns  an  rathad.  Am  faod  an  t-Etiopach  a 
chraicionn  a  mhiithadh  ?  An  urrainn  iadsan  a  tha  cleachdta 
ri  olc  maith  a  dheanamh  ì  Am  bheil  e  comasach  beusan 
thrì  fìchead  bliathna  atharrachadh  gu  h-iomlan,  agus  an 
seann  duine  a  dheanamh  'n  a  chreutair  nuadh  ?  Och  ciod 
an  obair  a  tha'n  so  1  Cò  a  ta  foghainteach  air  son  nan 
nithe  so  ì  Ris  gach  neach  a  chi  na  duilgheadasan  so 
theirinn,  *'  Glac  misneach."  Faic  am  peacach  aosda  so, 
agus  imich  air  d'  adhart  ann  ad  oidhirpibh,  gun  a  bhi  idir 
fo  amharus.  Cha-n  mTainn  thu  tachairt  air  aon  duine  na 
's  neo-chosmhuile  ri  fàs  'n  a  Chriosdaidh  fìrinneach  agus 
dùrachdach  na  bha  esan  aon  uair.  Smuainich  air  cruadhas 
agus  doille  a  chridhe  'n  uair  a  thubhairt  e  riumsa,  "  Am 
faca  tu  Dia  riabh  V'  agus  an  sin  amhairc  air  a'  teagasg  a 
luchd-oibre,  a'  cathachadh  ris  an  t-Sosinianach  (Socmian) 
agus  a'  feuchainn  ri  ceudan  iompachadh  mar  chòmhlath  : 
agus  an  sin  abair,  '  am  bheil  ni  sam  bith  tuille's  cruaidh 
air  an  Tighearna?'  Och  cha-n 'eil !  Air  an  aobhar  sin, 
iarr  a  mach  a'  mhuinntir  is  ro  mhiosa  ann  ad  choimhears- 
nachd,  agus  stiìdr  iad  a  dh'  ionnsuidh  TJain  Dè,  a,  tha  'toirt 
air  falbh  peacaidh  an  t-saoghail.     Cuimhnich  gur  ann  a 
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reii'  rnar  a's  miosa  a  tha  neacli  sam  bitli  a's  mò  a  tlia  dli' 
f  heum  aige  air  do  chòmhnadh-sa  :  agus  mar  a's  faide  air 
aghaidh  ann  an  aois  am  peacach,  gur  ann  a's  mò  a  tha  dh' 
f  heum  aige  air  còmhnadh  grad,  gun  dàil.  JSTam  faiceadh 
tu  duine  a'  dol  fodha  ann  an  amhainn,  thuigeadh  tu,  nam 
bu  inhiann  leat  còmhnadh  a  dheanamh  ris,  gu-m  b'èigin 
duit  a  dheanamh  gu  luath,  no  gu-m  biodh  e  tuillo  's 
anmoch.  Is  ann  direach  mar  sin  a  tha  cor  pheacach 
aosmhor.  Mur  tèarnar  a  nis  iad  cha  tèarnar  a  chaoidh  iad. 
Bidh  iad  gu  h-aithghearr  as  an  t-sealladh. 

II.  Tha  an  t-atharrachadh  sona  a  thàinig  air  an  t-seann 
duine  so  'n  a  aobhar  misnich  do  sheann  pheacaich  eile  gus 
am  beannachd  ceudna  iarraidh. 

Tha,  mo  sheann  chàirdean,  so  'n  a  aobhar  mòr-mhisnich 
dhuibhse,  chum  nach  caitheadh  sibh  bhur  beatha  na  b'f  haide 
mar  a  rinn  sibh  cheana,  ach  a  nis,  aig  an  aon  uair  deug, 
gu-n  iarradh  sibh  tròcair.  Tha  an  ceann  Hath  'n  a  chrùn 
glòire,  ma  gheibhear  e  ann  an  slighe  na  fìreantachd :  ach 
nach  uamhasach  an  seaUadh  peacach  le  'cheann  liath,  mi- 
ullaichte  air  son  a'  bhàis  neo-uighimichte  air  son  nèimh' ! 

B'e  so  aon  uair  cor  mo  sheann  charaid  ann  an  Euisia ; 
ach  thrèig  e  a  pheacanna.  Dhealaich  e  ri  a  chompanachaibh 
peacach.  Thilg  se  e  fèin  air  tròcair  Chriosd  air  son , 
slàinte.  Bu  taitneach  leis  dol  a  thaobh  o'n  t-saoghal,  agus 
a  chridhe  a  dhòrtadh  a  mach  ann  an  ùrnuigh  an  lathair  an 
Tighearna;  air  an  dòigh  so  dh'fhàs  e  fèin  sona,  agus  an 
sin  shaothraich  e  gus  na  h-uile  mu'n  cuairt  da  a  dheanamh 
sona  mar  an  ceudna.  Rinn  e  dearmad  air  nithibh  naomha 
an  uair  a  bha  e  òg,  ach  a  nis  chuir  e  roimhe  obair  a 
dheanamh  air  son  Dhè  an  uair  a  dh'  f  has  e  aosmhor.  Bha 
fios  aìge  nach  robh  aige  ach  ùine  ghèarr  gu  obair  a  dhean- 
amh,  agus  rinn  e  mar  a  b'  f  hèarr  a  b'  urrainn  da,  agus  dh' 
oibrich  e  mòran  ann  am  beagan  ùine.  Cha  robh  ni  sam 
bith  cosmhuil  ri  'atharrachadh  o  'rùn.  'iN'  uair  a  choinnioh- 
eadh  e  ri  dorradasaibh's  ann  a  dheanadh  iad  a  bhi'osnachaclh 
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gu  bhi  na  bu  ghniomhaiclie.  "  Cha-n  'eil  mi  air  mo  dM- 
misneacliadli,"  tlieireadh  e,  "  cha  toir  mi  thairis  a  chaoidh. 
Cha  tabhair  !  M  mi  obair  air  son  Chriosd  gu  latha  mo 
bhàis."  Agus  nach  bu  chòir  d'a  eisèimpleir-san  thusa 
mhisneachadh  gu  dol  agus  deanamh  mar  an  ceudna  ì  Ma 
rinn  Dia  tròcarr  airsan,  nach  deanadh  e  tròcair  ortsa  nan 
iarradh  tu  air  sin  I  Ma  rinn  Dia  esan  sona,  nach  deanadh 
e  sona  thusa  mar  an  ceudna,  nan  deanadh  tu  ùrnuigh  ris  ì 
Ma  rinn  Dia  esan  feumail,  nach  deanadh  e  feumail  thusa 
cuideachd,  nan  iarradh  tu  sin  air,  agus  nan  gnàthaicheadh 
tu  na  meadhonan  a  shònraich  Dia  air  son  maith  a  dhèan- 
amh  ì  Gun  teagamh  dheanadh  e  sin,  0  !  uime  sin  cuir  a' 
chùis  an  dara  taobh.  'IST  uair  a  tha  losa  'g  ad  ghairm,  freagair 
thusa.  !N"uair  a  tha  losa  'g  ad  chuireadh,  ruith  thusa  d'a 
ionnsuidh.  'JST  uair  a  tha  losa  a'  tairgseadh  maitheanas  saor, 
sìn  thusa  a  mach  do  làmh  gus  a  ghabhail,  agus  air  dhuit 
f  haotaiun,  an  sin  seinn  gu  h-àrd,  '  0  Thighearna,  molaidh 
mi  thu  ;  ged  a  bha  f  earg  ort  rium,  gidheadh  a  nis  tha  do 
chorraich  air  a  tionndadh  aìr  fàlbh,  agus  tha  thu  a'  toirt 
comhf  hurtachd  dhomh.  Feuch,  is  e  Dia  mo  Shlàìnte,  cha 
bhi  eagal  orm. 

III.  Tha  ceann-aobhair  gasda  an  so  air  son  beachd- 
smuaineachaidh  do  luchd-cèirde  òga  chràbhach. 

Air  maduinn  àraidh,  an  uair  a  choinnich  mi  e,  thubhairt 
e  rium,  "  Tha  iomaguin  mhòr  orm  mu  dheibhinn  anaman 
mo  chuid  ghillean,  imn's  dhomh  ciod  is  urrainn  mi  dheanamh 
air  son  an  anaman."  Smuainichibh  air  so.  Och,  ciod 
an  t-atharrachadh  a  thigeadh  air  Breatunn  gu  luath,  nam 
biodh  na  h-uile  fear-cèirde  diadhaidh  innte  a'  faireachdaian 
mar  a  bha  an  duine  so  !  Ciod  gus  an  do  threòraich  'ioma- 
guin  e  1  Innsidh  mo  leabhran  sin  duibh.  Agus  is  gann 
a  chunnaic  mi  duine  riamh  aig  an  robh  "  faireachdainnean 
dìirachdach,"  nach  d'  thàinig  nithe  maithe  gu  crich. 

Tha  Mata  Mac  Eanraic  *  ag  ràdh  gu-n  "  Toir  faireachd- 
*  Matthew  Henrj. 
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sinnean  di'iiighteach  a  mach  hriathran  dian,"  agus  ehi 
sinn  gu  bheil  so  fìor  o  chleachdadh  an  t-seann  duine  mhaith 
so.  Agus  ma  rinn  esan  'n  a  shean  aois  uibhir  a  dhealbh, 
agus  a  thoirt  gu  crich,  cia  mòr  a's  mò  na  sin  a  dh'f  haodas 
sibhse  a  dheanamh,  a  tha  an  tràsa  ann  am  maduinn  no 
meadhon-latha  bhur  beatha  1  Feuchaibh  ris ;  seadh,  f euch- 
aibh  ris ;  agus  "  ge  b'e  ni  a  gheibh  do  lamh  ri  dheanamh, 
dean  e  le  d'  uile  neart,"  a'  gabhail  eisempleir  o  rùn  an  t- 
seann  duine,  "  Ni  mi  obair  air  son  Chrì.osd  gu  latha  mo 
bhàis." 
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